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Prevod 

Predmet br. IT-03-69-T 1 15. jun 2010. 
 

PRETRESNO VEĆE I  (dalje u tekstu: Veće) Meñunarodnog suda za krivično gonjenje 

lica odgovornih za teška kršenja meñunarodnog humanitarnog prava počinjena na 

teritoriji bivše Jugoslavije od 1991. godine (dalje u tekstu: Meñunarodni sud); 

REŠAVAJUĆI PO zahtevu tužilaštva da se status četiri poverljiva podneska1 u vezi sa 

hitnim Zahtevom Stanišićeve odbrane za privremeno puštanje na slobodu od 19. marta 

2010. godine (dalje u tekstu. Zahtev);2 

IMAJU ĆI U VIDU sporazum izmeñu tužilaštva i Stanišićeve odbrane da od četiri 

podneska, samo Odgovor tužilaštva od 22. marta 2010. godine sadrži informacije u vezi s 

ličnom situacijom g. Stanišića koje treba da ostanu poverljive;3 

UZIMAJU ĆI U OBZIR da nema razloga da preostali deo informacija u podnescima 

ostanu poverljive; 

NA OSNOVU pravila 54 Pravilnika o postupku i dokazima Meñunarodnog suda; 

OVIM delimično ODOBRAVA Zahtev; 

NALAŽE Sekretarijatu da u javni prekvalifikuje status sledeća tri podneska: Dodatak 

tužilaštva od 22. marta 2010. godine, Zahtev odbrane od 23. marta 2010. godine i 

Odgovor tužilaštva od 25. marta 2010. godine; i 

 

 

 

                                                 
1 "Odgovor tužilaštva na hitni Zahtev Stanišićeve odbrane za privremeno puštanje na slobodu", 22. mart 
2010. godine (dalje u tekstu: Odgovor tužilaštva od 22. marta 2010. godine): "Dodatak Odgovoru tužilaštva 
na hitni Zahtev Stanišićeve odbrane za privremeno puštanje na slobodu", 22. mart 2010. godine (dalje u 
tekstu: Dodatak tužilaštva od 22. marta 2010. godine); Zahtev Stanišićeve odbrane za odobrenje da zatraži 
da nadležni lekar odgovori na Odgovor tužilaštva na hitni Zahtev Stanišićeve odbrane za privremeno 
puštanje na slobodu, 23. mart 2010. godine (dalje u tekstu: Zahtev odbrane od 23. marta 2010. godine); 
"Odgovor tužilaštva na Zahtev Stanišićeve odbrane za odobrenje da zatraži da nadležni lekar odgovori na 
Odgovor tužilaštva na hitni Stanišićev zahtev za privremeno puštanje na slobodu", 25. mart 2010. godine 
(dalje u tekstu: Odgovor tužilaštva od 25. marta 2010. godine). 
2 "Drugi dodatak Odgovoru tužilaštva na hitni Zahtev Stanišićeve odbrane za privremeno puštanje na 
slobodu", 26. mart 2010. godine, par. 6(c); T.5285-5285. 
3 Dana 25. maja 2010. godine, Stanišićeva odbrana je rekla da se protivi Zahtevu samo u meri u kojoj bi 
javnosti postale dostupne informacije vezane za porodicu g. Stanišića, T. 5276, 5286-5287. Dana 27. maja 
2010. godine, tužilaštvo je neformalnim putem obavestilo Veće da je razmotrilo to pitanje sa Stanišićevom 
odbranom. Dana 1. juna 2010. godine Stanišićeva odbrana je tokom pretresa potvrdila dogovor, T.5591. 

2/22198 TER



Prevod 

 

Predmet br. IT-03-69-T 2 15. jun 2010. 

 

POZIVA tužilaštvo da podnese javnu verziju Odgovora tužilaštva od 22. marta 2010. 

godine, redigovanu u skladu sa sporazumom sa Stanišićevom odbranom. 

 

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku, pri čemu se merodavnim smatra tekst na 

engleskom. 

 

/potpis na originalu/ 
sudija Alphons Orie, 
predsedavajući 

Dana 15. juna 2010. godine 
U Hagu, 
Holandija 
 

[pečat Meñunarodnog suda] 
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